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DECISION DE LA COMISION
de 28 de noviembre de 2003

por la que se aprueban programas de erradicacion y vigilancia de

determinadas enfermedades animales, asi como de prevencién de

zoonosis, presentados para el afio 2004 por los Estados miembros

y por la que se fija el importe de la contribucion financiera de la
Comunidad

[notificada con el numero C(2003) 4424]
(2003/849/CE)

CAPITULO 1
Rabia

Articulo 1

1.  Queda aprobado el programa de erradicacion de la rabia presen-
tado por Austria, para el periodo comprendido entre el 1 de enero y el
31 de diciembre de 2004.

2. Laparticipacion financiera de la Comunidad queda fijada en el 50 %
de los gastos que vaya a efectuar Austria para la adquisicion y distribucion
de la vacuna y de los cebos en relacion con el programa contemplado en el
apartado 1, hasta un maximo de ™M1 190 000 euros (EUR) <.

Articulo 2

1.  Queda aprobado el programa de erradicacion de la rabia presen-
tado por la Republica Checa, para el periodo comprendido entre el 1 de
enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. La participacion financiera de la Comunidad queda fijada en el
50 % de los gastos que vaya a efectuar la Republica Checa para la
adquisicion y distribucion de la vacuna y de los cebos en relacion
con el programa contemplado en el apartado 1, hasta un maximo de
» M1 700 000 EUR <.

Articulo 3

1. Queda aprobado el programa de erradicacion de la rabia presen-
tado por Alemania, para el periodo comprendido entre el 1 de enero y el
31 de diciembre de 2004.

2. Laparticipacion financiera de la Comunidad queda fijada en el 50 %
de los gastos que vaya a efectuar Alemania para la adquisicion y distribu-
cion de la vacuna y de los cebos en relacion con el programa contemplado
en el apartado 1, hasta un méaximo de » M1 600 000 EUR <.

Articulo 4

1. Queda aprobado el programa de erradicacion de la rabia presen-
tado por Finlandia, para el periodo comprendido entre el 1 de enero y el
31 de diciembre de 2004.

2. Laparticipacion financiera de la Comunidad queda fijada en el 50 %
de los gastos que vaya a efectuar Finlandia para la adquisicion y distribu-
cion de la vacuna y de los cebos en relacion con el programa contemplado
en el apartado 1, hasta un méaximo de ™M1 80 000 EUR <.
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Articulo 5

1. Queda aprobado el programa de erradicacion de la rabia presen-
tado por Letonia, para el periodo comprendido entre el 1 de enero y el
31 de diciembre de 2004.

2. La participacion financiera de la Comunidad queda fijada en el
50 % de los gastos que vaya a efectuar Letonia para la adquisicion y
distribucién de la vacuna y de los cebos en relaciéon con el programa
contemplado en el apartado 1, hasta un maximo de »M1 0 EUR <.

Articulo 6

1.  Queda aprobado el programa de erradicacion de la rabia presen-
tado por Polonia, para el periodo comprendido entre el 1 de enero y el
31 de diciembre de 2004.

2. Laparticipacion financiera de la Comunidad queda fijada en el 50 %
de los gastos que vaya a efectuar Polonia para la adquisicion y distribucion
de la vacuna y de los cebos en relacion con el programa contemplado en el
apartado 1, hasta un méximo de » M1 1695 000 EUR <«.

Articulo 7

1.  Queda aprobado el programa de erradicacion de la rabia presen-
tado por Eslovenia, para el periodo comprendido entre el 1 de enero y el
31 de diciembre de 2004.

2. La participacion financiera de la Comunidad queda fijada en el
50 % de los gastos que vaya a efectuar Eslovenia para la adquisicion y
distribucion de la vacuna y de los cebos en relacién con el programa
contemplado en el apartado 1, hasta un maximo de »M1 0 EUR <.

Articulo 8

1.  Queda aprobado el programa de erradicacion de la rabia presen-
tado por Eslovaquia, para el periodo comprendido entre el 1 de enero y
el 31 de diciembre de 2004.

2. Laparticipacion financiera de la Comunidad queda fijada en el 50 %
de los gastos que vaya a efectuar Eslovaquia para la adquisicion y dis-
tribucion de la vacuna y de los cebos en relacion con el programa contem-
plado en el apartado 1, hasta un maximo de » M1 410 000 EUR <«.

CAPITULO II

Brucelosis bovina

Articulo 9

1.  Queda aprobado el programa de erradicacion de la brucelosis bo-
vina presentado por Chipre, para el periodo comprendido entre el 1 de
enero y el 31 de diciembre de 2004.
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2. La participacion financiera de la Comunidad queda fijada en el
50 % de los gastos que vaya a efectuar Chipre para el programa con-
templado en el apartado 1, hasta un maximo de ™M1 55000 EUR <,
para lo siguiente:

a) el coste de las pruebas de laboratorio;
b) la indemnizacion a los propietarios por el sacrificio de los animales

sometidos a dicho programa.

Articulo 10

1. Queda aprobado el programa de erradicacion de la brucelosis bo-
vina presentado por Grecia, para el periodo comprendido entre el 1 de
enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. La participacion financiera de la Comunidad queda fijada en el
50 % de los gastos que vaya a efectuar Grecia para el programa con-
templado en el apartado 1, hasta un maximo de 300 000 EUR, para lo
siguiente:

a) la adquisicion de vacunas;
b) el coste de las pruebas de laboratorio;
¢) la indemnizacion a los propietarios por el sacrificio de los animales

sometidos a dicho programa.

Articulo 11

1.  Queda aprobado el programa de erradicacion de la brucelosis bo-
vina presentado por Espafia, para el periodo comprendido entre el 1 de
enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. Laparticipacion financiera de la Comunidad queda fijada en el 50 %
de los gastos que vaya a efectuar Espafia para el programa contemplado en
el apartado 1, hasta un méaximo de ™M1 4150 000 EUR <, para lo
siguiente:

a) la adquisicion de vacunas;
b) el coste de las pruebas de laboratorio;
¢) la indemnizacion a los propietarios por el sacrificio de los animales

sometidos a dicho programa.

Articulo 12

1. Queda aprobado el programa de erradicacion de la brucelosis bo-
vina presentado por Irlanda, para el periodo comprendido entre el 1 de
enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. Laparticipacion financiera de la Comunidad queda fijada en el 50 %
de los gastos que vaya a efectuar Irlanda para el programa contemplado en
el apartado 1, hasta un maximo de »M1 5 055000 EUR <, para lo
siguiente:

a) el coste de las pruebas de laboratorio;

b) la indemnizacion a los propietarios por el sacrificio de los animales
sometidos a dicho programa.
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Articulo 13

1. Queda aprobado el programa de erradicacion de la brucelosis bo-
vina presentado por Italia, para el periodo comprendido entre el 1 de
enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. La participacion financiera de la Comunidad queda fijada en el
50 % de los gastos que vaya a efectuar Italia para el programa contem-
plado en el apartado 1, hasta un maximo de »M1 1 545000 EUR <,
para lo siguiente:

a) la adquisicién de vacunas;
b) el coste de las pruebas de laboratorio;

¢) la indemnizacién a los propietarios por el sacrificio de los animales
sometidos a dicho programa.

Articulo 14

1.  Queda aprobado el programa de erradicacion de la brucelosis bo-
vina presentado por Lituania, para el periodo comprendido entre el 1 de
enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. La participacion financiera de la Comunidad queda fijada en el
50 % de los gastos que vaya a efectuar Lituania para el programa
contemplado en el apartado 1, hasta un maximo de 50 000 EUR, para
lo siguiente:

a) el coste de las pruebas de laboratorio;

b) la indemnizacion a los propietarios por el sacrificio de los animales
sometidos a dicho programa.

Articulo 15

1.  Queda aprobado el programa de erradicacion de la brucelosis bo-
vina presentado por Polonia, para el periodo comprendido entre el 1 de
enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. La participacion financiera de la Comunidad queda fijada en el
50 % de los gastos que vaya a efectuar Polonia para el programa con-
templado en el apartado 1, hasta un maximo de ™M1 50 000 EUR <,
para lo siguiente:

a) el coste de las pruebas de laboratorio;

b) la indemnizacion a los propietarios por el sacrificio de los animales
sometidos a dicho programa.

Articulo 16

1.  Queda aprobado el programa de erradicacion de la brucelosis bo-
vina presentado por Portugal, para el periodo comprendido entre el 1 de
enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. Laparticipacion financiera de la Comunidad queda fijada en el 50 %
de los gastos que vaya a efectuar Portugal para el programa contemplado
en el apartado 1, hasta un maximo de ™M1 2 000 000 EUR <, para lo
siguiente:

a) la adquisicion de vacunas;
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b) el coste de las pruebas de laboratorio;

¢) la indemnizacion a los propietarios por el sacrificio de los animales
sometidos a dicho programa.

Articulo 17

1. Queda aprobado el programa de erradicacion de la brucelosis bo-
vina presentado por Eslovenia, para el periodo comprendido entre el
1 de enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. Laparticipacion financiera de la Comunidad queda fijada en €l 50 %
de los gastos que vaya a efectuar Eslovenia para el programa contemplado
en el apartado 1, hasta un maximo de ™M1 125 000 EUR <, para lo
siguiente:

a) el coste de las pruebas de laboratorio;
b) la indemnizacion a los propietarios por el sacrificio de los animales
sometidos a dicho programa.
Articulo 18

1. Queda aprobado el programa de erradicacion de la brucelosis bo-
vina presentado por el Reino Unido, para el periodo comprendido entre
el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. Laparticipacion financiera de la Comunidad queda fijada en el 50 %
de los gastos que vaya a efectuar el Reino Unido para el programa contem-
plado en el apartado 1, hasta un méximo de ™M1 2 700 000 EUR <, para
lo siguiente:

a) el coste de las pruebas de laboratorio;
b) la indemnizacion a los propietarios por el sacrificio de los animales

sometidos a dicho programa.

CAPITULO III

Tuberculosis bovina

Articulo 19

1.  Queda aprobado el programa de erradicacion de la tuberculosis
bovina presentado por Grecia, para el periodo comprendido entre el
1 de enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. La participacion financiera de la Comunidad queda fijada en el
50 % de los gastos que vaya a efectuar Grecia para el programa con-
templado en el apartado 1, hasta un maximo de 300 000 EUR, para lo
siguiente:

a) el coste de la prueba de la tuberculina;
b) el coste de las pruebas de laboratorio;

¢) la indemnizacion a los propietarios por el sacrificio de los animales
sometidos a dicho programa.
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Articulo 20

1.  Queda aprobado el programa de erradicacion de la tuberculosis
bovina presentado por Espafia para el periodo comprendido entre el
1 de enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. Laparticipacion financiera de la Comunidad queda fijada en el 50 %
de los gastos que vaya a efectuar Espafia para el programa contemplado en
el apartado 1, hasta un maximo de »M1 4935000 EUR <, para lo
siguiente:

a) el coste de la prueba de la tuberculina;
b) el coste de las pruebas de laboratorio;
¢) la indemnizacion a los propietarios por el sacrificio de los animales
sometidos a dicho programa.
Articulo 21

1.  Queda aprobado el programa de erradicacion de la tuberculosis
bovina presentado por Irlanda, para el periodo comprendido entre el
1 de enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. La participacion financiera de la Comunidad queda fijada en el
50 % de los gastos que vaya a efectuar Irlanda para el programa con-
templado en el apartado 1, hasta un maximo de 4 500 000 EUR, para lo
siguiente:

a) el coste de la prueba de la tuberculina;
b) el coste de las pruebas de laboratorio;
¢) la indemnizacion a los propietarios por el sacrificio de los animales
sometidos a dicho programa.
Articulo 22

1.  Queda aprobado el programa de erradicacion de la tuberculosis
bovina presentado por Italia, para el periodo comprendido entre el
1 de enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. La participacion financiera de la Comunidad queda fijada en el
50 % de los gastos que vaya a efectuar Italia para el programa contem-
plado en el apartado 1, hasta un maximo de »M1 1900 000 EUR <,
para lo siguiente:

a) el coste de la prueba de la tuberculina;
b) el coste de las pruebas de laboratorio;
¢) la indemnizacion a los propietarios por el sacrificio de los animales
sometidos a dicho programa.
Articulo 23

1.  Queda aprobado el programa de erradicacion de la tuberculosis
bovina presentado por Lituania, para el periodo comprendido entre el
1 de enero y el 31 de diciembre de 2004.
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2. La participacion financiera de la Comunidad queda fijada en el
50 % de los gastos que vaya a efectuar Lituania para el programa
contemplado en el apartado 1, hasta un maximo de 70 000 EUR, para
lo siguiente:

a) el coste de la prueba de la tuberculina;
b) el coste de las pruebas de laboratorio;
¢) la indemnizacion a los propietarios por el sacrificio de los animales
sometidos a dicho programa.
Articulo 24

1.  Queda aprobado el programa de erradicacion de la tuberculosis
bovina presentado por Polonia, para el periodo comprendido entre el
1 de enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. La participacion financiera de la Comunidad queda fijada en el 50 %
de los gastos que vaya a efectuar Polonia para el programa contemplado en
el apartado 1, hasta un méximo de »M1 165000 EUR <, para lo si-
guiente:

a) el coste de la prueba de la tuberculina;
b) el coste de las pruebas de laboratorio;
¢) la indemnizacion a los propietarios por el sacrificio de los animales
sometidos a dicho programa.
Articulo 25

1.  Queda aprobado el programa de erradicacion de la tuberculosis
bovina presentado por Portugal, para el periodo comprendido entre el
1 de enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. Laparticipacion financiera de la Comunidad queda fijada en el 50 %
de los gastos que vaya a efectuar Portugal para el programa contemplado
en el apartado 1, hasta un maximo de ™M1 540 000 EUR <, para lo
siguiente:

a) el coste de la prueba de la tuberculina;
b) el coste de las pruebas de laboratorio;
¢) la indemnizacion a los propietarios por el sacrificio de los animales
sometidos a dicho programa.
Articulo 26

1.  Queda aprobado el programa de erradicacion de la tuberculosis
bovina presentado por Eslovenia, para el periodo comprendido entre
el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. Laparticipacion financiera de la Comunidad queda fijada en el 50 %
de los gastos que vaya a efectuar Eslovenia para el programa contemplado
en el apartado 1, hasta un maximo de ™M1 255 000 EUR <, para lo
siguiente:

a) el coste de la prueba de la tuberculina;
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b) el coste de las pruebas de laboratorio;

¢) la indemnizacion a los propietarios por el sacrificio de los animales
sometidos a dicho programa.

Articulo 27

1. Queda aprobado el programa de erradicacion de la tuberculosis
bovina presentado por el Reino Unido, para el periodo comprendido
entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. La participacion financiera de la Comunidad queda fijada en el
50 % de los gastos que vaya a efectuar el Reino Unido para el programa
contemplado en el apartado 1, hasta un maximo de 2 000 000 EUR,
para lo siguiente:

a) el coste de la prueba de la tuberculina;
b) el coste de las pruebas de laboratorio;
¢) la indemnizacion a los propietarios por el sacrificio de los animales

sometidos a dicho programa.

CAPITULO IV

Leucosis bovina enzoética

Articulo 28

1.  Queda aprobado el programa de erradicacion de la leucosis bovina
enzodtica presentado por Italia, para el periodo comprendido entre el
1 de enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. La participacion financiera de la Comunidad queda fijada en el
50 % de los gastos que vaya a efectuar Italia para el programa contem-
plado en el apartado 1, hasta un méaximo de »M1 110000 EUR <,
para lo siguiente:

a) el coste de las pruebas de laboratorio;
b) la indemnizacion a los propietarios por el sacrificio de los animales
sometidos a dicho programa.
Articulo 29

1.  Queda aprobado el programa de erradicacion de la leucosis bovina
enzodtica presentado por Lituania, para el periodo comprendido entre el
1 de enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. La participacion financiera de la Comunidad queda fijada en el
50 % de los gastos que vaya a efectuar Lituania para el programa
contemplado en el apartado 1, hasta un maximo de 100 000 EUR,
para lo siguiente:

a) el coste de las pruebas de laboratorio;

b) la indemnizacion a los propietarios por el sacrificio de los animales
sometidos a dicho programa.
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Articulo 30

1. Queda aprobado el programa de erradicacion de la leucosis bovina
enzodtica presentado por Portugal, para el periodo comprendido entre el
1 de enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. Laparticipacion financiera de la Comunidad queda fijada en el 50 %
de los gastos que vaya a efectuar Portugal para el programa contemplado
en el apartado 1, hasta un maximo de ™M1 115000 EUR <, para lo
siguiente:

a) el coste de las pruebas de laboratorio;

b) la indemnizacion a los propietarios por el sacrificio de los animales
sometidos a dicho programa.

Articulo 31

1. Queda aprobado el programa de erradicacion de la leucosis bovina
enzodtica presentado por Eslovaquia, para el periodo comprendido entre
el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. La participacion financiera de la Comunidad queda fijada en el
50 % de los gastos que vaya a efectuar Eslovaquia para el programa
contemplado en el apartado 1, hasta un maximo de 40 000 EUR, para lo
siguiente:

a) el coste de las pruebas de laboratorio;

b) la indemnizacion a los propietarios por el sacrificio de los animales
sometidos a dicho programa.

Articulo 32

1. Queda aprobado el programa de erradicacion de la leucosis bovina
enzodtica presentado por el Reino Unido, para el periodo comprendido
entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. La participacion financiera de la Comunidad queda fijada en el
50 % de los gastos que vaya a efectuar el Reino Unido para el programa
contemplado en el apartado 1, hasta un maximo de 5 000 EUR, para lo
siguiente:

a) el coste de las pruebas de laboratorio;

b) la indemnizacion a los propietarios por el sacrificio de los animales
sometidos a dicho programa.

CAPITULO V

Brucelosis ovina y caprina

Articulo 33

I.  Queda aprobado el programa de erradicacion de la brucelosis
ovina y caprina presentado por Chipre, para el periodo comprendido
entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2004.
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2. Laparticipacion financiera de la Comunidad queda fijada en el 50 %
de los gastos que vaya a efectuar Chipre para el programa contemplado en
el apartado 1, hasta un maximo de »M1 195 000 EUR <, para lo si-
guiente:

a) la adquisicion de vacunas;
b) el coste de las pruebas de laboratorio;

¢) la indemnizacién a los propietarios por el sacrificio de los animales
sometidos a dicho programa.

Articulo 34

1.  Queda aprobado el programa de erradicacion de la brucelosis
ovina y caprina presentado por Grecia, para el periodo comprendido
entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. La participacion financiera de la Comunidad queda fijada en el
50 % de los gastos que vaya a efectuar Grecia para el programa con-
templado en el apartado 1, hasta un maximo de 1 000 000 EUR, para lo
siguiente:

a) la adquisicion de vacunas;
b) el coste de las pruebas de laboratorio;

¢) los sueldos de los veterinarios contratados especialmente para el
programa, asi como

d) la indemnizacion a los propietarios por el sacrificio de los animales
sometidos a dicho programa.

Articulo 35

1. Queda aprobado el programa de erradicacion de la brucelosis
ovina y caprina presentado por Espafia, para el periodo comprendido
entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. Laparticipacion financiera de la Comunidad queda fijada en el 50 %
de los gastos que vaya a efectuar Espafia para el programa contemplado en
el apartado 1, hasta un maximo de »M1 6 000 000 EUR <, para lo
siguiente:

a) la adquisicién de vacunas;
b) el coste de las pruebas de laboratorio;

¢) la indemnizacion a los propietarios por el sacrificio de los animales
sometidos a dicho programa.

Articulo 36

1.  Queda aprobado el programa de erradicacion de la brucelosis
ovina y caprina presentado por Francia, para el periodo comprendido
entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. Laparticipacion financiera de la Comunidad queda fijada en el 50 %
de los gastos que vaya a efectuar Francia para el programa contemplado en
el apartado 1, hasta un méaximo de »M1 395 000 EUR <, para lo si-
guiente:

a) la adquisicion de vacunas;
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b) el coste de las pruebas de laboratorio;

¢) la indemnizacion a los propietarios por el sacrificio de los animales
sometidos a dicho programa.

Articulo 37

1.  Queda aprobado el programa de erradicacion de la brucelosis
ovina y caprina presentado por Italia, para el periodo comprendido entre
el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. La participacion financiera de la Comunidad queda fijada en el
50 % de los gastos que vaya a efectuar Italia para el programa contem-
plado en el apartado 1, hasta un méaximo de ™M1 4 500 000 EUR <,
para lo siguiente:

a) la adquisicion de vacunas;
b) el coste de las pruebas de laboratorio;

¢) la indemnizacion a los propietarios por el sacrificio de los animales
sometidos a dicho programa.

Articulo 38

1.  Queda aprobado el programa de erradicacion de la brucelosis
ovina y caprina presentado por Lituania, para el periodo comprendido
entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. Laparticipacion financiera de la Comunidad queda fijada en el 50 %
de los gastos que vaya a efectuar Lituania para el programa contemplado
en el apartado 1, hasta un maximo de »M1 2 000 EUR <, para lo
siguiente:

a) el coste de las pruebas de laboratorio;

b) la indemnizacion a los propietarios por el sacrificio de los animales
sometidos a dicho programa.

Articulo 39

1. Queda aprobado el programa de erradicacion de la brucelosis
ovina y caprina presentado por Portugal, para el periodo comprendido
entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. Laparticipacion financiera de la Comunidad queda fijada en el 50 %
de los gastos que vaya a efectuar Portugal para el programa contemplado
en el apartado 1, hasta un maximo de » M1 1 600 000 EUR <, para lo
siguiente:

a) la adquisicién de vacunas;

b) el coste de las pruebas de laboratorio;

¢) la indemnizacion a los propietarios por el sacrificio de los animales
sometidos a dicho programa.

Articulo 40

I.  Queda aprobado el programa de erradicacion de la brucelosis
ovina y caprina presentado por Eslovenia, para el periodo comprendido
entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2004.
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2. La participacion financiera de la Comunidad queda fijada en el
50 % de los gastos que vaya a efectuar Eslovenia para el programa
contemplado en el apartado 1, hasta un maximo de » M1 0 EUR <,
para lo siguiente:

a) el coste de las pruebas de laboratorio;

b) la indemnizacion a los propietarios por el sacrificio de los animales
sometidos a dicho programa.

CAPITULO VI

Lengua azul

Articulo 41

1.  Queda aprobado el programa de erradicacion y vigilancia de la
lengua azul presentado por Espafia, para el periodo comprendido entre
el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. La participacion financiera de la Comunidad queda fijada en el
50 % de los gastos de vigilancia serolégica y entomologica que vaya a
efectuar Espafia para el programa contemplado en el apartado 1, hasta
un maximo de »M1 355000 EUR <«.

Articulo 42

1.  Queda aprobado el programa de erradicacion y vigilancia de la
lengua azul presentado por Francia, para el periodo comprendido entre
el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. La participacion financiera de la Comunidad queda fijada en el
50 % de los gastos de vigilancia serolégica y entomologica que vaya a
efectuar Francia para el programa contemplado en el apartado 1, hasta
un maximo de 225 000 EUR.

Articulo 43

1.  Queda aprobado el programa de erradicacion y vigilancia de la
lengua azul presentado por Italia, para el periodo comprendido entre el
1 de enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. La participacion financiera de la Comunidad queda fijada en el
50 % de los gastos de vigilancia serolégica y entomologica que vaya a
efectuar Italia para el programa contemplado en el apartado 1, hasta un
maximo de ™M1 1205000 EUR <.

CAPITULO VII

Salmonelosis en aves de corral

Articulo 44

1.  Queda aprobado el programa de lucha contra la salmonelosis en
aves de corral de cria presentado por Austria, para el periodo compren-
dido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2004.
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2. La participacion financiera de la Comunidad queda fijada en el
50 % de los gastos que vaya a efectuar Austria para la aplicacion del
programa contemplado en el apartado 1, hasta un maximo de
» M1 100 000 EUR <. Esta participacion financiera de la Comunidad
se destinara a lo siguiente:

a) bien a la destruccion de las aves de corral de cria o bien a la
diferencia entre el valor calculado de estas aves y los ingresos ob-
tenidos por la venta de su carne tratada térmicamente;

b) a la destruccion de los huevos para incubar incubados;

¢) bien a la destruccion de los huevos para incubar no incubados o bien
a la diferencia entre el valor calculado de estos huevos y los ingresos
obtenidos por la venta de los ovoproductos tratados térmicamente
obtenidos a partir de dichos huevos;

d) a la adquisicion de vacunas en la medida en que éstas no interfieran
en la aplicacion del programa;

e) a sufragar el coste de las pruebas bacterioldgicas realizadas dentro de
la toma de muestras oficial establecida en la seccion I del anexo III
de la Directiva 92/117/CEE del Consejo (!), hasta un importe ma-
ximo de 5 EUR por prueba, reembolsable al Estado miembro.

Articulo 45

1.  Queda aprobado el programa de lucha contra la salmonelosis en
aves de corral de cria presentado por Dinamarca, para el periodo com-
prendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. La participacion financiera de la Comunidad queda fijada en el
50 % de los gastos que vaya a efectuar Dinamarca para la aplicacion del
programa contemplado en el apartado 1, hasta un maximo de
» M1 210000 EUR <. Esta participacion financiera de la Comunidad
se destinara a lo siguiente:

a) bien a la destruccion de las aves de corral de cria o bien a la
diferencia entre el valor calculado de estas aves y los ingresos ob-
tenidos por la venta de su carne tratada térmicamente;

b) a la destruccion de los huevos para incubar incubados;

¢) bien a la destruccion de los huevos para incubar no incubados o bien
a la diferencia entre el valor calculado de estos huevos y los ingresos
obtenidos por la venta de los ovoproductos tratados térmicamente
obtenidos a partir de dichos huevos;

d) a la adquisicién de vacunas en la medida en que éstas no interfieran
en la aplicacion del programa;

e) a sufragar el coste de las pruebas bacterioldgicas realizadas dentro de
la toma de muestras oficial establecida en la seccion I del anexo III
de la Directiva 92/117/CEE, hasta un importe maximo de 5 EUR por
prueba, reembolsable al Estado miembro.

() DO L 62 de 15.3.1993, p. 38.
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Articulo 46

1. Queda aprobado el programa de lucha contra la salmonelosis en
aves de corral de cria presentado por Francia, para el periodo compren-
dido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. La participacion financiera de la Comunidad queda fijada en el
50 % de los gastos que vaya a efectuar Francia para la aplicacion del
programa contemplado en el apartado 1, hasta un maximo de
» M1 150 000 EUR <. Esta participacion financiera de la Comunidad
se destinara a lo siguiente:

a) bien a la destruccion de las aves de corral de cria o bien a la
diferencia entre el valor calculado de estas aves y los ingresos ob-
tenidos por la venta de su carne tratada térmicamente;

b) a la destruccion de los huevos para incubar incubados;

¢) bien a la destruccion de los huevos para incubar no incubados o bien
a la diferencia entre el valor calculado de estos huevos y los ingresos
obtenidos por la venta de los ovoproductos tratados térmicamente
obtenidos a partir de dichos huevos;

d) a la adquisicion de vacunas en la medida en que éstas no interfieran
en la aplicacion del programa;

e) a sufragar el coste de las pruebas bacterioldgicas realizadas dentro de
la toma de muestras oficial establecida en la seccion I del anexo III
de la Directiva 92/117/CEE hasta un importe maximo de 5 EUR por
prueba, reembolsable al Estado miembro.

Articulo 47

1.  Queda aprobado el programa de lucha contra la salmonelosis en
aves de corral de cria presentado por Irlanda, para el periodo compren-
dido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. La participacion financiera de la Comunidad queda fijada en el
50 % de los gastos que vaya a efectuar Irlanda para la aplicacion del
programa contemplado en el apartado 1, hasta un maximo de
» M1 100 000 EUR <. Esta participacion financiera de la Comunidad
se destinara a lo siguiente:

a) bien a la destruccion de las aves de corral de cria o bien a la
diferencia entre el valor calculado de estas aves y los ingresos ob-
tenidos por la venta de su carne tratada térmicamente;

b) a la destruccion de los huevos para incubar incubados;

¢) bien a la destruccion de los huevos para incubar no incubados o bien
a la diferencia entre el valor calculado de estos huevos y los ingresos
obtenidos por la venta de los ovoproductos tratados térmicamente
obtenidos a partir de dichos huevos;

d) a la adquisicion de vacunas en la medida en que éstas no interfieran
en la aplicacion del programa;
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e) a sufragar el coste de las pruebas bacterioldgicas realizadas dentro de
la toma de muestras oficial establecida en la seccion I del anexo III
de la Directiva 92/117/CEE, hasta un importe maximo de 5 EUR por
prueba, reembolsable al Estado miembro.

Articulo 48

1.  Queda aprobado el programa de lucha contra la salmonelosis en
aves de corral de cria presentado por Lituania, para el periodo com-
prendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. La participacion financiera de la Comunidad queda fijada en el
50 % de los gastos que vaya a efectuar Lituania para la aplicacion del
programa contemplado en el apartado 1, hasta un maximo de
» M1 50000 EUR <. Esta participacion financiera de la Comunidad
se destinard a lo siguiente:

a) bien a la destruccion de las aves de corral de cria o bien a la
diferencia entre el valor calculado de estas aves y los ingresos ob-
tenidos por la venta de su carne tratada térmicamente;

b) a la destruccion de los huevos para incubar incubados;

¢) bien a la destruccion de los huevos para incubar no incubados o bien
a la diferencia entre el valor calculado de estos huevos y los ingresos
obtenidos por la venta de los ovoproductos tratados térmicamente
obtenidos a partir de dichos huevos;

d) a la adquisicion de vacunas en la medida en que éstas no interfieran
en la aplicacion del programa;

e) a sufragar el coste de las pruebas bacterioldgicas realizadas dentro de
la toma de muestras oficial establecida en la seccion I del anexo III
de la Directiva 92/117/CEE, hasta un importe maximo de 5 EUR por
prueba, reembolsable al Estado miembro.

Articulo 49

1.  Queda aprobado el programa de lucha contra la salmonelosis en
aves de corral de cria presentado por los Paises Bajos, para el periodo
comprendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. La participacion financiera de la Comunidad queda fijada en el
50 % de los gastos que vayan a efectuar los Paises Bajos para la
aplicacion del programa contemplado en el apartado 1, hasta un maximo
de »M1 200 000 EUR <. Esta participacion financiera de la Comu-
nidad se destinara a lo siguiente:

a) bien a la destruccion de las aves de corral de cria o bien a la
diferencia entre el valor calculado de estas aves y los ingresos ob-
tenidos por la venta de su carne tratada térmicamente;

b) a la destruccion de los huevos para incubar incubados;
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¢) bien a la destruccion de los huevos para incubar no incubados o bien
a la diferencia entre el valor calculado de estos huevos y los ingresos
obtenidos por la venta de los ovoproductos tratados térmicamente
obtenidos a partir de dichos huevos;

d) a la adquisicion de vacunas en la medida en que éstas no interfieran
en la aplicacion del programa;

e) a sufragar el coste de las pruebas bacterioldgicas realizadas dentro de
la toma de muestras oficial establecida en la seccion I del anexo III
de la Directiva 92/117/CEE, hasta un importe maximo de 5 EUR por
prueba, reembolsable al Estado miembro.

Articulo 50

1. Queda aprobado el programa de lucha contra la salmonelosis en
aves de corral de cria presentado por Eslovaquia, para el periodo com-
prendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. La participacion financiera de la Comunidad queda fijada en el
50 % de los gastos que vaya a efectuar Eslovaquia para la aplicacion del
programa contemplado en el apartado 1, hasta un maximo de
»M1 10 000 EUR <. Esta participacion financiera de la Comunidad
se destinara a lo siguiente:

a) bien a la destruccion de las aves de corral de cria o bien a la
diferencia entre el valor calculado de estas aves y los ingresos ob-
tenidos por la venta de su carne tratada térmicamente;

b) a la destruccion de los huevos para incubar incubados;

c¢) bien a la destruccion de los huevos para incubar no incubados o bien
a la diferencia entre el valor calculado de estos huevos y los ingresos
obtenidos por la venta de los ovoproductos tratados térmicamente
obtenidos a partir de dichos huevos;

d) a la adquisicion de vacunas en la medida en que éstas no interfieran
en la aplicacion del programa;

e) a sufragar el coste de las pruebas bacterioldgicas realizadas dentro de
la toma de muestras oficial establecida en la seccion I del anexo III
de la Directiva 92/117/CEE, hasta un importe maximo de 5 EUR por
prueba, reembolsable al Estado miembro.

CAPITULO VIII

Peste porcina africana, peste porcina clasica y enfermedad vesicular
del cerdo

Articulo 51

1.  Queda aprobado el programa de erradicacion y vigilancia de la
peste porcina africana y de la peste porcina clasica presentado por Italia
en relacion con Cerdefia, para el periodo comprendido entre el 1 de
enero y el 31 de diciembre de 2004.
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2. La participacion financiera de la Comunidad queda fijada en el
50 % de los gastos de pruebas viroldgicas y serologicas de laboratorio y
de los gastos que vaya a efectuar Italia para indemnizar a los propieta-
rios de los animales sacrificados en relacion con el programa contem-
plado en el apartado 1, hasta un maximo de 250 000 EUR.

Articulo 52

1. Queda aprobado el programa de erradicacion y vigilancia de la
enfermedad vesicular del cerdo presentado por Italia, para el periodo
comprendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. La participacion financiera de la Comunidad queda fijada en el
50 % de los gastos de pruebas viroldgicas y serologicas de laboratorio y
de los gastos que vaya a efectuar Italia para indemnizar a los propieta-
rios de los animales sacrificados en relacion con el programa contem-
plado en el apartado 1, hasta un maximo de 400 000 EUR.

Articulo 53

1.  Queda aprobado el programa de lucha contra la peste porcina
clasica y de vigilancia de esta enfermedad presentado por Bélgica,
para el periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre
de 2004.

2. Laparticipacion financiera de la Comunidad queda fijada en el 50 %
de los gastos de las pruebas viroldgicas y serologicas que se realicen a los
cerdos domésticos y jabalies y de los gastos que vaya a efectuar Bélgica
para destruir las canales de los jabalies sometidos al programa contem-
plado en el apartado 1, hasta un maximo de 175 000 EUR.

Articulo 54

1.  Queda aprobado el programa de lucha contra la peste porcina
clasica y de vigilancia de esta enfermedad presentado por la Republica
Checa, para el periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de
diciembre de 2004.

2. La participacion financiera de la Comunidad queda fijada en el
50 % de los gastos de las pruebas viroldgicas y serologicas que se
realicen a los cerdos domésticos y jabalies y de los gastos que vaya a
efectuar la Republica Checa para destruir las canales de los jabalies
sometidos al programa contemplado en el apartado 1, hasta un maximo
de »>M1 95000 EUR <«.

Articulo 55

1.  Queda aprobado el programa de erradicacion de la peste porcina cla-
sica y de vigilancia de esta enfermedad presentado por Alemania, para el
periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2004.
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2. La participacion financiera de la Comunidad queda fijada en el
50 % de los gastos de las pruebas virologicas y serologicas que se
realicen a los cerdos domésticos y jabalies y de los gastos que vaya a
efectuar Alemania para destruir las canales de los jabalies sometidos al
programa contemplado en el apartado 1, hasta un maximo de
> M1 900 000 EUR <.

Articulo 56

1.  Queda aprobado el programa de erradicacion y vigilancia de la
peste porcina clasica presentado por Lituania, para el periodo compren-
dido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. Laparticipacion financiera de la Comunidad queda fijada en el 50 %
de los gastos de las pruebas virologicas serologicas que se realicen a los
cerdos domésticos y jabalies y de los gastos que vaya a efectuar Lituania
para destruir las canales de los jabalies sometidos al programa contem-
plado en el apartado 1, hasta un maximo de 20 000 EUR.

Articulo 57

1. Queda aprobado el programa de lucha contra la peste porcina clasica
y de vigilancia de esta enfermedad presentado por Luxemburgo, para el
periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. Laparticipacion financiera de la Comunidad queda fijada en el 50 %
de los gastos de las pruebas virologicas y seroldgicas que se realicen a los
cerdos domésticos y jabalies y de los gastos que vaya a efectuar Luxem-
burgo para destruir las canales de los jabalies sometidos al programa
contemplado en el apartado 1, hasta un maximo de 90 000 EUR.

Articulo 58

1.  Queda aprobado el programa de erradicacion y vigilancia de la
peste porcina clasica presentado por Eslovenia, para el periodo com-
prendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. Laparticipacion financiera de la Comunidad queda fijada en el 50 %
de los gastos de las pruebas virologicas y seroldgicas que se realicen a los
cerdos domésticos y jabalies y de los gastos que vaya a efectuar Eslovenia
para destruir las canales de los jabalies sometidos al programa contem-
plado en el apartado 1, hasta un maximo de ™M1 25000 EUR <.

Articulo 59

1.  Queda aprobado el programa de erradicacion y vigilancia de la
peste porcina clasica presentado por Eslovaquia, para el periodo com-
prendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. Laparticipacion financiera de la Comunidad queda fijada en €l 50 %
de los gastos de las pruebas virologicas y serologicas que se realicen a los
cerdos domésticos y jabalies y de los gastos que vaya a efectuar Eslova-
quia para destruir las canales de los jabalies sometidos al programa con-
templado en el apartado 1, hasta un maximo de 125 000 EUR.
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CAPITULO IX

Enfermedad de Aujeszky

Articulo 60

1.  Queda aprobado el programa de erradicacion de la enfermedad de
Aujeszky presentado por Bélgica, para el periodo comprendido entre el
1 de enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. La participacion financiera de la Comunidad queda fijada en el
50 % de los gastos correspondientes a las pruebas de laboratorio a los
que vaya a hacer frente Bélgica para el programa contemplado en el
apartado 1, hasta un maximo de »M1 550 000 EUR <«.

Articulo 61

1.  Queda aprobado el programa de erradicacion de la enfermedad de
Aujeszky presentado por Espaia, para el periodo comprendido entre el
1 de enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. La participacion financiera de la Comunidad queda fijada en el
50 % de los gastos correspondientes a las pruebas de laboratorio a los
que vaya a hacer frente Espafia para el programa contemplado en el
apartado 1, hasta un maximo de 75 000 EUR.

Articulo 62

1. Queda aprobado el programa de erradicacion de la enfermedad de
Aujeszky presentado por Hungria, para el periodo comprendido entre el
1 de enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. La participacion financiera de la Comunidad queda fijada en el
50 % de los gastos correspondientes a las pruebas de laboratorio a los
que vaya a hacer frente Hungria para el programa contemplado en el
apartado 1, hasta un maximo de ™M1 160 000 EUR <«.

Articulo 63

1. Queda aprobado el programa de erradicacion de la enfermedad de
Aujeszky presentado por Irlanda, para el periodo comprendido entre el
1 de enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. La participacion financiera de la Comunidad queda fijada en el
50 % de los gastos correspondientes a las pruebas de laboratorio a los
que vaya a hacer frente Irlanda para el programa contemplado en el
apartado 1, hasta un maximo de »M1 10 000 EUR <«.

Articulo 64

1.  Queda aprobado el programa de erradicacion de la enfermedad de
Aujeszky presentado por Lituania, para el periodo comprendido entre el
1 de enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. La participacion financiera de la Comunidad queda fijada en el
50 % de los gastos correspondientes a las pruebas de laboratorio a los
que vaya a hacer frente Lituania para el programa contemplado en el
apartado 1, hasta un méaximo de 50 000 EUR.
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Articulo 65

1. Queda aprobado el programa de erradicacion de la enfermedad de
Aujeszky presentado por Malta, para el periodo comprendido entre el
1 de enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. La participacion financiera de la Comunidad queda fijada en el
50 % de los gastos correspondientes a las pruebas de laboratorio a los
que vaya a hacer frente Malta para el programa contemplado en el
apartado 1, hasta un maximo de »M1 0 EUR <.

Articulo 66

1. Queda aprobado el programa de erradicacion de la enfermedad de
Aujeszky presentado por Portugal, para el periodo comprendido entre el
1 de enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. La participacion financiera de la Comunidad queda fijada en el
50 % de los gastos correspondientes a las pruebas de laboratorio a los
que vaya a hacer frente Portugal para el programa contemplado en el
apartado 1, hasta un maximo de 50 000 EUR.

Articulo 67

1. Queda aprobado el programa de erradicacion de la enfermedad de
Aujeszky presentado por Eslovaquia, para el periodo comprendido entre
el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2004.

2. La participacion financiera de la Comunidad queda fijada en el
50 % de los gastos correspondientes a las pruebas de laboratorio a los
que vaya a hacer frente Eslovaquia para el programa contemplado en el
apartado 1, hasta un maximo de »M1 30 000 EUR <«.

CAPITULO X

Cowdriosis, babesiosis y anaplasmosis

Articulo 68

1.  Queda aprobado el programa de erradicacion de las enfermedades
cowdriosis, babesiosis y anaplasmosis en Guadalupe presentado por
Francia, para el periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de
diciembre de 2004.

2. Queda aprobado el programa de erradicacion de las enfermedades
cowdriosis, babesiosis y anaplasmosis en Martinica presentado por Fran-
cia, para el periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de diciem-
bre de 2004.

3. Queda aprobado el programa de erradicacion de las enfermedades
cowdriosis, babesiosis y anaplasmosis en Reunion presentado por Fran-
cia, para el periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de diciem-
bre de 2004.

4.  La participacion financiera de la Comunidad queda fijada en el
50 % de los gastos que vaya a efectuar Francia para la aplicacion de los
programas contemplados en los apartados 1, 2 y 3, hasta un méaximo de
250 000 EUR.
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CAPITULO XI

Disposiciones generales y finales

Articulo 69

1.  En lo relativo a los programas contemplados en los articulos 9 a
40, los gastos que puedan tenerse en cuenta para la indemnizaciéon por
el sacrificio de animales se limitaran segun se indica en los apartados 2
y 3.

2. La indemnizaciéon media que se reembolsara a los Estados miem-
bros se calculara a partir del nimero de animales sacrificados en el
Estado miembro y:

a) en el caso de animales bovinos se aplicara un maximo de 300 EUR
por animal;

b) en el caso de ovejas y cabras se aplicara un maximo de 35 EUR por
animal.

3.  El importe maximo de la indemnizaciéon que se reembolsara a los
Estados miembros por un solo animal no excedera de 1 000 EUR en
caso de bovinos ni de 100 EUR en caso de ovejas o cabras.

Articulo 70

El importe maximo de los gastos de pruebas de laboratorio y de vacu-
nacion que se reembolsara a los Estados miembros en relacion con los
programas contemplados en los articulos 9 a 40 y 60 a 67 no excedera
de:

a) prueba de rosa de Bengala: 0,3 EUR por prueba;
b) prueba de fijacion del complemento: 0,6 EUR por prueba;
¢) prueba ELISA: 1 EUR por prueba;
d) prueba de inmunodifusion en gelde agar: 0,8 EUR por prueba;
e) prueba de la tuberculina: 0,8 EUR por prueba;
f) prueba del interferon gamma: 3 EUR por prueba;
g) dosis de vacuna: 0,1 EUR por dosis.

Articulo 71

El tipo de conversion para las solicitudes presentadas en moneda nacio-
nal en el mes «ny» sera el tipo vigente el décimo dia del mes «nt1» o el
primer dia anterior para el que se haya fijado un tipo.

Articulo 72

1. La participaciéon financiera de la Comunidad en los programas
contemplados en los articulos 1 a 68 so6lo se concedera si su aplicacion
se ajusta a las disposiciones pertinentes de la normativa comunitaria,
incluidas las normas sobre competencia y sobre adjudicacion de con-
tratos publicos, asi como a las condiciones establecidas en las letras a) a
f) siguientes:

a) puesta en vigor para el 1 de enero de 2004 de las disposiciones
legales, reglamentarias y administrativas necesarias para la aplicacion
del programa por parte del Estado miembro o el Estado miembro
adherente correspondiente;
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b)

<)

d)

e)
f)

2.

envio de la primera evaluacion financiera y técnica del programa
para el 1 de junio de 2004 a mas tardar, de acuerdo con el apartado
7 del articulo 24 de la Decision 90/424/CEE,;

envio de un informe intermedio, relativo a los primeros seis meses
del programa, en el plazo méaximo de cuatro semanas tras el final del
periodo correspondiente de aplicacion;

envio, a mas tardar el 1 de junio de 2005, de un informe final sobre
la ejecucion técnica del programa, con los justificantes de los gastos
realizados y de los resultados obtenidos durante el periodo compren-
dido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2004;

aplicacion diligente del programa;

no presentacion pasada o futura de ninguna solicitud de contribucion
comunitaria para estas medidas.

En caso de que el Estado miembro o el Estado miembro adherente

de que se trate no cumpla estas normas, la Comisioén reducira la parti-
cipacion comunitaria teniendo en cuenta la naturaleza y la gravedad de
la infraccion, asi como la pérdida econémica sufrida por la Comunidad.

Articulo 73

La presente Decision sera aplicable a partir del 1 de enero de 2004.

Articulo 74

Los destinatarios de la presente Decision seran los Estados miembros.



